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A3 Szárnyas Posta3 hírmondása.

A’ napokban kimentem vendégeim szá
mára vadászni, ’s csak hamar egy vad ludat 
lőttem, de mely nagy volt bámulásom, mi
dőn szárnya alatt egy felfacsart (roullirozott) 
f ah á ja t  találtam, mely veres tentával sűrűn 
tele volt írva. —■ No gondolám magamban 
így  vadász talám soha sem j á r t , hogy több re  
akadjon mint remélte volna , ’s hogy éppen 
i ly  esmeretlen irást vigyen haza zsákmányul. 
Nagy volt ujságkivánásom, de még nagyobb 
makacsságom , ’s íg y  viszszatérő útamban nem. 
bontottam azt fel — Haza érvén a’ lúd a’ 
konyhán, az irás a’ házban munka alá véte
tett. — Az e l s ő  hogy jó volt azt csak a’ 
Jelen itélhette-meg, a’ m ásod ika t  á ’ Jöven
dőnek is által adni czélom. — Imhol tartal
ma: „A’ nagy föld lakossihoz.“

„Míg közietek laktam, feleállatimnak (Ne- 
benthiere) szenvedtetéseikben én ism in tköz -  
ziiletek sokan gyönyörűségem ta lá ltam , do
bogott a’ szívem, ha egy nyúlat t á r s á v a l  a’ 
zöld vetésen játszódva örvendezni megszem
léltem , ’s addig nem nyughattam mig csőm



mel.boldogságoknak örökre véget nem ve
tettem, nem kívántam én fiúsokat, hanem 
őket csak agyon lőni volt kedvem, ’s halá
lokat is csak győzedelmem zálogáúl óhajtot
tam, szóval n a g y  v a d á sz  voltam. — Egykor 
újra vadászni mentem, de a’ helyett, hogy 
zsákmányt vittem volna haza ez úttal, ma
gam vitettem-el zsákmányéig a* f e n ek e t l e n  
tóban egy rósz csónak elsűjjedt, a’ réczék 
elrepültek, magam pedig a ’ vizméjbe mej  
rű ltem ,— Omne movet urna nomen— gon
dolám magamban: Heute roth morgen todt — 
La mórt est la vie, et la vie ’n est (Jue la mórt 
’sat.— Búcsút vettem vala már a’ v ilágtól,’s 
ezen literatúrai csekély jártasságomból me
rített Zavaros szókat nevekedő hathatóssággal 
mind sűrűbb zavarékok váltották vala fél j 
míg végtére megszűntem lenn i.—

Vége már Pistának - 
Mert néki sírt ásnak .
Már holnap másnak .

.. , Ismét sírt ásnak * > '
Igen de Pista nem hólt-meg ez úttal. —

A ’, nemlétbe helyheztetve magamat, vagy he-* 
Jyesebhen mondva, a ’ nemlétbe helyheztettet- 
ve**  egyszer esak azt kezdtem észre venni  ̂
hogy én még tudok észrevételeket tenni: — 
ezen kábuló gondolat mind tisztábbá, érthe
tőbbé lett , míg végtére kételkedni kezdtem

f : . - *  Nép D al , * ■ '
- ■<: * *. K ü lönös egy állap o t v a la . e z m e ly e t  esak né* 

m ely  Philosop lusták érthetnek.



haíáíotairóí, majd. egy bádjadt zúgás ütöltp-meg 
fülemét, mely lassanként nevekedett, vég
tére szemem kinyílván — mit lá t tam ?—-Egy 
kies tájékot, magamat pedig tulajdon maga
ínat egy mohos szírt öbléből csergedező e- 
züst (nem igen rég hóltam-meg úgy-é ?) fo- 
lyónák partján , egy terepély tölgynek ár
nyékában pihenni. Gondoltam az Isten maga 
határtalan irgalmatosságából talám a’ menny
országba jutta to tt , de csak haníar érzettem, 
hogy még ember vagyok, derekam fá jt ,  fe
jem kábult volt, bádjadtságom oly nagy , hogy 
megmozdulni sem tudtam. — Annyit gondol
koztam, hálálkodtam, sZunnyadoztam, míg vég
tére egy méj álomba merültem; melynek 
tartóssága v o lt , hiszem, közel egy örökké va
lóság; végtére ébredezni kezdvén, magamat 
a ’ bájok özönében érzettem. Rósa párnán szen- 
deredtem ’sat. (Na ism ét!)— oly érzés fogta 
irala el érzékimet, mintha nálatok a’ n a g y  
f ö ld ö n  sl nyári hév-napoknak estvéjén egy 
víz esésnek megújító csepjéi a la tt , virágok
kal ékesített leánykáknak repdeső tánczai tes
tesítették volna álmaimat, mintha ezüst hang- 
jok a’ lehulló cseppeknek zajgásokkal egye
sülve , lehelletem könnyitni, szenderedésem 
édesitni kívánták volna, íigyelmezve nehogy 
felébreszszenek, ne hogy élmérült képzetem. * 
el(5tt egészen elhaljanak; — szemeim felnyitó 
van álmaimat megtestesülve láttam magam 
körül. Ekkor gondoltam, talám csak ugyan 
mennyben vagyok, ’s csak álmodtam midőn



ezt kétségbe hoztam va la , de azonban érze
ni kezdtem, hogy nagyon elletném , főkép 
nagyra nőtt ez, midőn egy öreg kinek szá
zadokra mutató ezüst fürtjei köztt szemei 
ifjonczi tűzzel fénylettek, nekem tápláló ’s 
frissítő gyümölcsöket adott á l t a l ; nem sokat 
fontolgattam valyon rangommal megegyezhe- 
tő-é ,- hogy még egyem mint egy ember, vagy

va
lójában nem tudhattam hol vagyok; annyit 
lá ttam , hogy á’ lánykák oly ártatlan méré- 
szek , mint nálatok az írók igyekeznek (nem 
sok előmenetellel) a’ Gurlikat eléadni, mint 
a ’ kitanult szépségek vagy a’ teprenkedéseket 
(Elödigkeit) elleplezni kívánó falusi lányok 
törekednek (de haszontalan ) magokat visel
n i ; — láttam hogy a’ férjfiak a’ jójlétnek a’ 
megelégedésnek képei; hogy' az öregek te- 
kintetjeik nem kihűlt szivet, nem békételen- 
séget, nem ’simbességet árulnak-el, hanem 
vidám atyai részvételre mutatnak; — tapasz
taltam, hogy engemet ezen boldogok szeret
n e k :— elég okom volt tehát elhatározni ma
gam at, hogy itt múlassak míg megszenvednek.

Több esztendeje m ár, hogy itt lakom, 
hogy az egyszerű természetnek még el nem 
romlott keblében valódi boldogságot kosto
lók , hogy azon rokon egyetértést égyet- 
érzést (hármoniát) tapasztalom, melynek saj- 
ditása nálatok csak az úgy nevezett álom 
látóknak ébred-fel szívekben * — Imkol e-

nem ? hanem jól hozzá láttam ; már most

* Esen szent harm ónia a’ nagy földön csak h ass-
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zen kis világnak mostani állása és története 
( históriája ) :  —

Fekvésének kiessége t ö k é l e t e s , ezt leír
ni nem merem , mert a’ virtust, a’ szeretetet, 
a ’ szépséget, tenfa léve l, vagy más festékkel 
ábrázolni kívánni mindenkor csak nevetséges 
vakmerőség.

A’ lakosok az egész nagy, teremtésben 
csak' kis hazájukat esmerik, hogy még van
nak más tájékok, más állatok, arról nem is 
álmodnak, mert a’ boldog hazájokat körül 
Övedző meredek szikla ormok híven megőr
zik ezen földi Édent, ne hogy a’ nagy vi
lág’ lakossá mérges lehelteiével elfonyaszsza 
v irágú; bé vagy kimenetel emberek számára 
egy sincs, csak a’ feljebb emlitett folyó tu
dott magánakba’ szirtek közölt századok el- 
telések alatt akkora utat fúrni, hol a’ lako
sok boldógitására magát belophassa , ez is 
minekutánna áldását ki árasztotta , kénytelen 
ezer cseppekbe eloszolva a’ sziklák repedést 
között kivándorolni. — Hihetőleg a ’ sziklák
nak túlsó oldalai is hasonlólag hozzá járulha- ' 
tatlanok, mert soha ember, vagy más föl
dön csúszó állat a ’ bérczeken uein láttatott. 
Csak a’ nagyobb madarak yetik-meg a’ szik
lák koáioly intéseket, kik mérészen emel- 
kednek-fel a’ homályba, de ezek is vakme
rőségekért hiszem csak hamar lakóinak, mert

I

talan ábrándozásoknak tartatlk  —  m iért ? csak azért 
mivel ezt a’ m íveltségnek legfelsőbb poleza sem tud
ta  i t t  e ’ fő időn elé m utatni e d d i g  e l é .  ■



hozzátok  repülnek. — De hát miként juthat? 
tani én id e?  — Hogy á’ hagy földön egy tó? 
ba elmerültem, hogy egy szikla oldalából 
kirohanó folyó mellett felébredtem ezt tu
dom j a> többit csak gyanítom* gondolatimat 
pedig hasztalan nem közlöm , mert a’ nagy 
föld. emberei valamint minden hasznos és ha? 
szontalan tárgy felől úgy ezen útam felől 
is tudnak bőven elég jót roszszaf gondolni 
nálam nélkül is. - ?

A’ természetnek bája őket is alkalma? 
fosokká tette a’ vallásos szent érzéseknek el
fogadásokra, jóllphet pzek még homályoson 
nyúgosznak keblekben. -=? Hiszik , hogy va? 
gyón egy Fő Alkotó, mely mint tökéletes 
jóság , minden teremtményeit boldogságra te? 
remtette, valamint ezt folyvást tapasztalják —? 
hiszik, hogy ezen Fő Alkotó teremtményeit 
örök életre teremtette, melyeknek jelentes
tek meghalnak ugyan, de lelkek új testekhe 
mennek á lta l ,  még pedig azon emberek, kik 
jámbornl élték-át emberi élteket, maradék- 
jniknak testekben költöznek á lta l,  kik társa? 
ikkal ellenségeskedésben éltek, azok ellensé
geiknek maradékjaikban születtetnek újjá ; — 
kik háládatlanok voltak a’ fő'Alkatókoz, kik 
tqkélletes jóságát menyiben emberi erejek e n 
g e d t ék  követni nem igyekeztek, azok állatok
ban lelik—fel új élteket. Ezen bal hit kap? 
csolja őket örökre öszye — ez viszi véghez, 
hogy az .anya yidámon néz a’ nagy atya sír
jára., midőn az unokát mejjén apolgatja ;— 
innen ered , hogy az ellenség tulajdon mag—



zatjában engesztelődik-meg elhunyt ellensé- 
g iy e l ; — ez oka hogy ezen emberek a ’ köz
iek  lévő állatokat, kikben eltévelyedett em
ber társaiknak vélik fellelni lelkeket, sajnál
kozva apolgatják, hogy ezekkel békesség
ben élnek, velek egy fáról szakasztják-le a’ 
gyümölcsöket, velek egy barlangban nyugosz- 
szák-ki álmokat, csak a’ nagyobb szárnya
sok vonják magokat vadon-el a ’/ lakosoktól, 
melyek mint látszik a’ nagy földen tapasz
talták az emberi míveltséget, ezekről azt hi
szik a’ lakosok , hogy a’ legnagyobb gonosz
tevő embereknek átköltözött lakhelyek , és 
szív szakadva v á r ják , hogy ezen bűnösök le
vegői rabságok kitelvén újra társaságokba jö
hessenek. —

Itt nincs polgári ( civilis ) törvény könyv , 
piert minden mindené; — nincs büntető (cri- 
minalis) törvényköny., mert a ’ hibázóknak 
büntetéseket a’ természetre b ízzák ;— követ
kezőleg nincs Törvénytévő , nincs JBiró f  nincs 
yégraha jtó , szóval nincs alsóbb és felsőbb. — 
Nincs duellum mert nincs megbántás , nincs 
point d’ honnpur mert nincs huntzfut; -r— itt 
nincs irigység, harag, megbántás, boszszu- 
állás, lelkiesméret mardosása, mert több gyü
mölcs van mint éhező , bővebb forrás 
mint szomjuhozó, a’ szikla űregében tága
sabb nyugvó hely mint elfáradt, mert nincs 
hideg tél sem aszályos n yá r , hanem a”tavasz 
’s az ősz egymást váltják-fel; — mert a ’ sze
relem itt maga tisztaságában boldogít, mely 
nem válik bujaságra , midőn a’ mértéklel-



lenséget csak az éhezés szüli *), nem gerjesz
t i  a’ vágyókat megtestesithetetlen formákra, 
midőn a’ valóság’ jelenléte szükségtelenné té- 
szi az idétlen utánnozásokat, mert minden 
gyönyörűségek , , minden lakost egyaránt be
fogadnak hús keblekbe. —

Itt az aszszonyok az anyai örömöket fáj— 
dalmi nélkül kostolják, mert testek még ál
lati erőben vannak, mert lelkek bízodalom- 
mal teljesek ; — a’ férjfiak az emberi míyelő- 
déssel kifejlődött lelki ’s testi betegségekét 
nem esmerik ; — az öregek csak egy betegsé
get esmernek, mely őket megavult testekből 
egy nyugalmas álom alatt szokta megújult 
formákba átköltöztetni, ’s így áldva várják 
a ’ betegséget mely oly jó oly megkönnyittő.

Midón nyelveket már jól tudtam egy 
öreg elbeszélte kis világjok történetét, me
lyet mindnyájan tudnak, a’ nélkül, hogy an
nak megtanulására életek egy harmad részét 
fordították volna.—- Ez a’ következendő:—• 
„R S gen  igy  szólt az öreg*) „eleink a ’ folyó 
„mellett egy holt esmeretlen állatra találtak, 
„melynek á l l a ,  pofáji és aja kikopaszok vól- 
„ t a k ,  melynek különböző színű és formájú 
„több darab lehúzható bőrei voltak, szóval 
„m e ly  olyan volt mint te ,  midőn legelébb

A’ szabad állat nem eszi agyon magát a’ vadon  
zöldségem  , csak az istálos m arha hasad-ki a’ buja fűven.

* Nincs' itt esztendő, nap p e re z , m elyekre a’ bol
dogtalan eloszsza fáradságos ú tjá t ,  hogy aztröv id eb b -  
nek  képzelhesse. —  A ’ boldog az időben az örökké
valóságot ta lá lja -fe l. ‘ ......................



„feltaláltunk a ’ folyó mellett— ennek leika 
„nem ment új testbe á lta l,  hanem ugyan
a b b a n  ú jú lt-m eg, éppen úgy mint a’ ' t iéd ; 
„sajnálva néztünk ezen szegény bűnösre, ki
dnek büntetése megújittatni látszott, de 
„ inint a’ következés megmútatta megszaba- 
„ dulásának ideje közel vo lt : kopasz pofájin, 
„ajak in  és álián a’ szőr, lassanként megnőtt, 
„utálatos burok bőre elhullott és belőle las-; 
„sanként ember lett, még pedig milyen? — 
„ e ’ tett minket boldoggá, ez esmertette-meg 
„vélünk, hogy vau egy fő Alkotó, hogy mi 
„örökké élünk, hogy a’ jó megjutaímaztatik , 
„ a ’ rosznak következése is rósz. — Végtére 
„elhagyván testét közinkbe k ö l tö z ö t t ’s már 
„ it t  van ő köztünk „kiáltá az öreg elragad- 
„ tatássalÍC itt van ő köztünk, de hogy me- 
„ ly ik az t  nem tudhatjuk, azért hát mindnyá
j a n  mindnyájunkat szeretjük , ne hogy jó l-  
„tévőnket mégbántsuk,— lásd „folytatá az 
„öreg reszkető hangon “ azért vittünk mi 
„téged oly nagy gonddal barlangunkba mi- 
„ dőn meghalva feltaláltunk vala a’ foljó mel- 
„ le t t ,  azért kívántuk halálod ’s felébredé- 
„séd megédesitni, mivel megmondotta vala 
„nekünk Jóltévonk, midőn még. eleinkben 
„é ltünk , hogy nekie vagyon egy ifjabb test
övére ki sok idővel utánna meg lehet hogy- 
„ hasonló módon kezeinkbe fog jő n i , és meg
f a g y t a ,  hogy ennek holt testét melenges
s ü k , mert ugyan abban fog ez is felébredni, 
„ é s  hogy ezt lássuk jó szívvel; — jer nézd 
„meg azon kőszálat melyet jóltévonk egy
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„hegyes valamivel egybe karczolt, ’s mely
é rő l  meghagyta, hogy néked mikor eljöszsz, 
„megmutassuk.^ (végzete következik).

• **

E g y  l e l k i  s z e g é n y  f i l l é r k é j e  a z  á r v a -  
Nemzeti Társalkodó számára.

A’ napokban bevezettetek hozzám i s , a* 
több lelki szegények között, egy kolduló gyér- , 
mek ; kezében tartott perselyére e’ vala, nagy 
betűkkel metszve: á r v a  N emzeti  Társa lkodó , ; 
Gyanitám, hogy az az ő neve; ’s így mon
da maga is. Csak nem öszveolvadt szívem a’ 
szánakozó-érzések hevétől, nyomorult sorsát 

í " tárgy ózó panaszaira. Egyszerre több gondo
latok lepék-meg lelkemet az érzékeny látás
ra; Elgondolám, mennyi j ó t , szépet, hasz-, 
nőt, és gyönyörűséget szerezhetne még idő - 
vei egy olyan gyermek mint ő , hazájának, 
és nemzetének, kedvezőbb környülállások és 
érzésektől apolgattatva, elgondolám azt a’ 
k á r t ,  és gyalázatot, mely az ő elmecsevézé- 
sébŐl fog mindnyájunkra hárotnlani. Pana- „ 
szolja , hogy mind eddig inkább csak némely 
lelki szegények alami’snája táplálta nyomo
rult é le té t , holott neki, mint nem közönsé
ges koldusnak csak gazdag alamisna kell, vagy 
semmi. Mint az uralkodó szolga úgy indul
ni eg a’ föld, a’ kevély koldus alatt. Ön val
lomása szerént: „a’ lelki gazdagok bézárják 
előtte kincstárjokat, a ’ szegények pedig e -  
gészen kiürítik fejeket, hogy fillér értékű 
gondolatokat perselyébe hányják--Mint ár-



va gyermektől nem kivánhatátn, hogy az 
alami’sna becsének mértékéről helyes estne- 
pettel b írjon, azt sem^ hogy a ’ lelki szegé
nyek boldogságát értse : de feltevéin magam
ban , hogy vele, ezen fontos tárgyról, és 
árva sorsáról bővebb értekezésbe ereszked
jem , melyre nézve kérdem tőle: Mit gon
dolsz édes fiam ! érdemesek é azok gunyolá- 
Sodra, kik eddig , mint panaszodból kitetszik,- 
fillérkéjekkel táplálgattak ? A’ ki magát egé
szen kiüríti, hogy te élhess, nem méltó é há- 
Jádafos érzésidre? Látod fiam, azon gazda
gok’ temérdek kincseik mellett, kik köztünk 
elég nagy számmal vannak, eddig a’ szük
ségtől egészen megemésztethetlél volna. U -  
gyan , hogy mered mégis azon jó sz ívű , sor
sodat tehetségekhez-képest apolgató lelki sze
gényeket sértegetni! Bizonyos v ágyé  t e ,a b 
ban , hogy most minden háznál érzékenyen 
elzokogott panaszid , a’ gazdagok szívét irán
tad annyira megilletik, hogy tdvább nem 
fogsz szenvedni ? Ha ez nem talál meglörtén- 
p i , a’ mit én nem örömest teszek-fel, de a ’ 
ki esmeri az embereket felteheti, úgy nem 
más, hanem önnön magad leszel gyilkosod. 
Ha ezentúl, a’ gazdagok nem akarnak, a’ 
szegények pedig nem mérnek ad n i : úgy mi 
lesz belőled? Jobb nem, mint nyomorultul 
é ln i?  Ezt nem tudom honnan tánulhattad; 
egy he jy , egy sors, és állapot sincsen olyan 
mostoha az életben, melyét megdicsőiteni, 
vagy azzal a’ mit abban cselekszünk, vagy 
azzal á’ mit szenvedünk, ne lehetne. Valyón



nem lehetne é remélned, -hogy azok a’ lelki 
szegények ,; kik, eddig elő perselyedbe vetett 
fillérjekkel gédelgettek, a’ jótétel örömeitől 

: lelkesittetve, minden erejeket oda egyesitik, 
hogy tehetőségek’ növekedésével, ezután minF 
eddig becsesebb ajándékokkal kedveskedhes
senek?,. A’ szegényből lehet még gazdag is ;
’s a ’ nemes szívüt az iparkodásra, minta’ se
gedelem adhatás érzése, mint a’ köz haszon 
terjeszthetésére való vágyódás, oly erős mér
tékben semmi sem lelkesíti. Vigyázz fiam ! rfe 
sérts senkit, különösön ' j ól tévőidet, ha azok 
szegények is. A’ szűk értek mellett lehet va
lakinek gazdag érzése , lehet erős akaratja is, 
a’ köz jó eszközlésére egy olyan elszántsága, 
mely csudákat .tehet. A ’ nemes nagyra vá
gyás hatalmas rugója a* nagy tetteknek, de 
a ’ hiú dicsőség szomjuhozás, kimondha
tatlan akadályokat állít az előhaladás útjá
ra. Adja az Isten, jó gyerm ek! hogy hited 
ereje légyen, képes a ’ kősziklákat is helyek- 3 

bői kimozdítani: úgy reánk lelki-szegények
re több szükséged nem lejéncí. M i, néked 
hoszszas é le te t , virágzó szerencsét óhajtva, 
engedelmet kérünk, ha perselyedbe rangod
hoz illő alamisnát nem vethettünk ! !

Ezen észrevételemet, és magara kinyi
latkoztatását, a’ nemzet árvája nem hagyá 
szó nélkül ; hanem így  felele viszsza: Uram 
megengedjen ! én nem sérteni , csak buzdí
tani akarok érzékeny panaszimmal. Mint ne- 
vem-is mutatja, az egész nemzettel atyafisá- 
gos egybeköttetésben vagyok: hogy nevelte-



tésem, és virágzó sorsra való eljuthatásom, 
köz-költséggel és munkássággal eszközöltes
sék, szinte van jusom megkívánni. En nem.” 
magamnak, hanem mindennek akarok éle
temmel használni. Ha elhagyattatott sorsomat 
érző szívem, olyan szókat,is talált nyelvemre 
felküldeni, melyeket valaki sértésnek vehet
ne ; imé kész vagyok magam-is ’■ engedelmet 
fesedezni; ’s ez bizonyíthatja, hogy kevély 
koldus nem vagyok. Azonban azt-is megjegy
zem jó uram hozzám intézett szavaira: hogy 
engemet nem értett jól. Azt én nem állítom 
hogy egyállaljában csak a’ lelki szegényektől * 
a’ gazdagoktól pedig nem vettem volna se
gedelmet. Hazudni egy árvának,- egy egész 
nemzet _sőt éppen gyám annya előtt, nem 
szemtelenség, hanem gonoszság-is lenne. Ha '  
azt á llítanám , hogy gazdag alamisnát kapok, 
mindenektől láthgtó nyomorult sorsom , kön
nyen azt gyanitlathatná: hogy én csaló'va-J- 
gyök ; mert a ’ segedelmet ellékozolyán, nem
zetemet, különösön jóltévőimet, alatson sor
sommal gyalázom. Ezt a’ vádat én meg nem 
bírom. Nékem elrendelletésem szerénl, ne
vezetes helyeket, és személyeket kellene meg
látogatnom. Éhez képest a’ mostaninál, tisz
tább, jobb szabású, és ízlésű öltözetre len
ne szükségem igen de , e i  a’ fillérkékből ki 
nem telik : meg kell vallanom hát hogy szük
séget látok. Adjon ki ki tehetségéhez képest, 
de ki k i, és nfem csak némely; adjon, mint 
a’ jó gazda , 5 ót és újat; háládatosan foga-* 
dóm mindenikeb. Nem kivánom, hogy va-



lald idegen i nemzet kincseiből költsönozzöfl * 
sőtimeg kell vallanom * .hogy, rajtam* álig 
segíthet valami többet, mint a’ hazai földön 
termett* ’s velem valamely jeles hazafi által 
buzgó indulattal közlött alámisna. — A’ mint 
gyanítom jq uram, a’ lelki szegények köz
zé tartozik, ' magát panaszos kinyilatkoztatá
som áltál , megsértettetnek-is találja, Vajhá 
mind azok , kik rajtam segíthetnének, olyan 
érzékenyek lennének mint jó uram ! úgy 
én panaszimban czélt érvtí,, nem csak ma
gam boldogulnék; hanem másokat-is bol
dogíthatnék. . :,Látom * hogy jó uram nem 
fenyeget, azzal hogy kiáll az adakozás pá
lyájáról. Nem-is hazafi az* uram* a’ ki a’ 
köz?jóért nem tud semmi sérelmet elszen
vedni. A’ gyermek járni soha sem tanül- 
na-m eg, ha legelső földre esése után többé 
lépni nem merne vagy nem akarna. Mint 
mindenek tudhatják', én sem maradtam pá
lyámon minden sérelem nélkül; de ez en- 
gemet el nem tartóztat* a’ kinézett* és má- 
soknak-is fel múlatott czél-felé Való töreke- 
désemtől. Melyik, és hol lehet az a’ szép 
czél * melyhez akadályoztatás nélkül lehetne 
e lju tn i? , A’ dicsőséget a* győzedelem * a- győ- 
■zedelmet az akadályokon való erőtvevés esz
közli. A’ ki ezt jó uram , így nem érti, az 
nem fog nyerni soha győzedelmet, ’s éppen 
azért diesősséget sem fog aratni. Békéljünk- 
meg együtt fogjunk kezet a’ köz-jóra : de az
zal a ’ nemes elszántsággal, hogy tudjunk szén? 
vedni-isiJEn ígérem* hogy m a jd , ha gazda-



gább’ ’alámisnát nyerek, hasznaiból részelte
tem, jó u ram at-is : addig pedig, az Istenre 
kérem l a ’;.mi vei tud , segítsen az árván; mert 
valami-is jóbb ym in t semmi,
• Minthogy a ’ lelki szegények legalább a? 
köz-vélekedés szerént egyszersmind egyűgyü- 
ek és az én egyűgyüségem kész volt az en- 
gedelemre és békességre, minekelőtte tőlem 
eltávozott volna , még igy szól lék hozzája: 
Még egyre, sorsodaltelőttem elpanaszlott ár
ira,, figyelmeztetlek. í nemes szivü vezetőd ne 
gondold * hogy fontos kötelességünk , és  a * 
kpz várakozásnak eleget tészen, ha téged, 
csak a ’ másoktól g jű lt  alamisnával táplál. 
Mivel ő  j ennél többre, alkalmas, többre-is 
köteles* Ha a ’ házanként gyű lt alamisna igen 
kevés 4 ’s a* mellett talám még igen sovány 
természetü-is: ő adjon többet, és jobbakat; 
Ha azt állítaná  ̂ hogy elég áldozat tőle a? 
te vezetésed; úgy bátrán szemére lobbant- 
liatod hogy a’ tehetősebbek ellen együtt el
szórt panaszotok terhe Őtet-is egész súllyal 
nyomja. Minden ember annyit köteles ten
ni a köz-jóra, a’ mennyi tő le , testének és 
lelkének minden erejét használva kitelik. A’ 
ki csak egy fillért ád ; de-magát egészszen 
kiürítve , a’ köz-jóra , érdemesebb fia vagy 
leánya a’ hazának mint a’ ki bŐv kinestárjá- 
hól:; ezereket haladó summát ád ,’ érteke alig 
észrevehető csonkulásával. A ’ te vezetőd gaz
dag, ne h idjed, hogy csak szükségből, vagy 
nyereség kívánásból ajánlotta magát vezér
lésedre, nem, meg vagyok győződve azon ki-
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nézésből cselekedte, hogy; téged a’ köz-jó 
hasznára neveljen, hogy te szükséget ne szen
v e d j , uiég akkor-is mikor mások irániad kö- 
nyörületlenek találnának lenni. A’ minap ö- 
römmel vevők észre, hogy a’ Nagy Teleki 
Sámuel remek képével ajándékoza-meg té
gedet, tudhatod milyen jó szível fogadánk ak
korm indnyájan . Bír ő ,  még több ilyen be
csű ajándékokkal-is ; ő magában-is sokáig pó
tolhatná szükségeidet: de remélem, a’ nem
zet nem lesz annyira igazságtalan, ,’s önnön 
maga iránt annyira érzéketlen, hogy egytől: 
várja mind azt, a’ -mivel minden tartozik. 
Most már nagy reménységü gyermek , menj 
más; házhoz, én téged szerellek , sorsod szí
vemen fekszik,, ha abban a’ mértékben tud
nálak boldogítani, a’ melyben boldogságod 
óhajtóm, nemzetemnek egykor méltó dicse- 
kedése lehetnél. , ,

, , L é i k  i  S z e g é n y
b a r á t o d .

, A 3 j ó  c s e l é d .  ,
Maezel János Bostonban egy fa embert 

csinált mely csizmát köntöst takarít, házat 
seper ágyat v e t , : pipát tőit ’sat. Egy ily fa 
szolgának árra 200 Dollár , éppen nem drá
ga ha meggondoljuk hogy unokáról unoká
ba örökösithető, nem eszik, nem iszik, nem 
gorotnbáskodik, nem lop, nem hazud-r-’sat. 
Bár minden cseléd ilyen lenne!


